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Poro del Conol de Corinto o bordo del Potris II .  Corinthion Channel, on board the Potrir I I .  



E l  grupo erpoiiol en el ClAM IV. The Sponirh Group ot the 4th ClAM 



Retrato de Anm Mari. y Antonio Bonet 1945. Portrait of Ana Moria and Antonio Bonet 1945. 





Proyecto de la Casa Jaoul, 1937. 

Secri6n longitudinml. 
Lápir de color sobre 
papel vegetal 47x54 
sentimetios. 
Longitudinol Section. 
Coloured pencil on tmcing 
Poper, 47x54 centimeterr. 

Secciones lmnrversolas. 
Lá ir de color y collage 
rolre papel  vegeta^, 
46 x  63 csntimetior 
Crors Sectionr. Calour 
pencilr and collogs on 
tmcing poper, 
Ux63 ceniimeterr. 

Cosa Jnoul. Proyecto de 
k Corburiei, 1937. 
Sacci6n, planta baia y 
primero. 
J~ou l  House. Proied bv 
Le brburier. 1957. . 
Sedio", gmund and fint 
Roor 

Planta de la C.S. 
Jaoul. Lápiz de color 
sobre papel vegetal, 
3 5 . 5 ~ 3 6  rentimetror. 
~ r i u n d  Plon of Jaoul 
House. Coloursd pencil on 
racing poper, 
353x36 centimeterr. 





Escapara te en la planta ba ja . 
Sho p w ind ow on the g rou nd floo r. 

Los pbnos de los edificios 
P,r:1gu,y y Suip,ch" L, 
Rinconada, Berlingicri y 
1300th fuero n dibuj,dos en 
el T, lkr que sobre Antonio 
Ba net se desarro lló en el 
D cp;lrta In e nto de Hi sto ria 

del Arte y de la Arquitenur:1 
de b ETSA 13. El ¡mteri,1 
gráfico fue recogido en la 
Exposición y C,tá logo de b 
Gakrb de Arquilcc[uJ.1 
C RC, 13",ce lo n" 1987. 

Pbns of th e buildin ~ 
P,r.lgm y , nd Suip,ch" L, 
Rin con:1Cb , Balingier i ane! 
l300l h \Ven,' drawn in lhe 
Wo rksho p o n Anto nio 
Bonet hcld in the H islOry 01' 

J\rt and Architcc lurc 

Departmel1t "' l he ETSA13 
(Sehool of Archilecl ure of 
the U ni vcrsilY of 13areolo n,). 
Thc gra phi ca l material W:lS 

eo ll ecled for ¡he Ex hibitio n 
, nd C,,,logue of the 
G,ll ery of Archilecture 
C RC, B,rcelo"" 1987. 

Edificio 
Paraguay y 
Suipacha 
1938-1939 

Este edifi cio, en pleno 
ccnrro de la c iudad, se 
dedicó a co mercios en la 
planta b,ja y , eSludios de 
arti stas en las plantas 
restantes. 

Los estudios para :1rt istas 
casi no exi st ían aú n co mo 
programa arquitectónico en 
Buenos Aires. D e l11 :1ncra 

qu e esta obra me o freció 
una libertad plást ica mu y 
superior a la que se pbntca 
en el caso de las viviendas. 
Fue un proyecto qu e 
representó mucho parJ mí, 
por diversos motivos. 
Fue mi primer obra 
americana y en elb 
colaboraron co nmigo 
algunos jóvenes arquitectos 
que yo había conoc ido en 
París. Po r ot rJ pJne, po r su 
co ncepción que resume 
muchas de las inqu ietudes 
de aquel momento , la ob ra 
adquirió un fuene carácter 
polémico. 
El hecho de que algunos 
estudios fu ese n de dob le 
altura y otros co n bóvedas, 
hJcía que nada encajase co n 
los reglamentos mun icipal es. 
Sin emb,rgo, la ob ra 
despertó ve rdadero 
entusi asmo y se logró la 
ap robac ió n del muni cipio. 
Las bóvedas, as í co mo las 
fac hadas de vidrio, fu ero n 
las primeras que se 
const ru yeron en la 
Arge nt ina moderna. 
Qu iero destacar que yo 
estaba sumamente 
interesado en la bllsqucda 
de particio nes del espacio 
que crea ran se nsacio nes 
distintas y fue sobre todo 
en la planta baja do nde lo 
logré . Po r eso creo que la 
defin ició n estética 
fundam ental de esta obra 
está dada po r la 
contraposición entre la 
libertad de vo lúmenes de la 
planta baja y la geometría 
básica del ed ificio . 
U n detalle importante fue el 
de las grandes alelas 
metálicas rellenas de corc ho 
que ocupan toda la esquina, 
empleadas como llnico 
cerramiento. De este modo, 
este estud io se transfo rmaba 
en una terraza para ser 
utilizada dura nte las épocas 
en que el cl ima lo permitía. 
En toda la obra se hicieron 
estudios muy precisos, 
co mo po r ejemplo el 
relac ionado co n el problema 
del sol, que quedó resuelto 
mediante roldos exteriores 
de ami anto y con un doble 
crista l con lana de vidrio en 
las fachadas. Este edificio, 
donde yo instalé mi propio 
estudio en el último piso, a 
pesar de ser pequeño, 
permi tió aplicar muchas 
nuevas ideas que resu ltaron 
de importancia para la 
joven arquitectura de aquel 
ento nces. 

SilualCcI, in rhe cc mre of 
the Cil l', lhi s building h" 
shops o n lhe gro und fl oor 
and arti srs's studios on rhe 
rcm:lining fl oors. 
Anist's srudios ",en.' 
pracri ca lly no n-exislenr as 
an arch icect ural progr:1mmc 
in Bu enos Aires, so that 
rhis com missio n offcrcd mc 
much greater phst ic 
freedom lhan 1 had 
prcvio usly hacl in ho using 
projects. 
lt was a project r11:1t mca l1t 
a la r tO me for a numbcr o f 
reasons. It was my firsl 
American work :1 nd I \Vas 
hclped bl' a fe\V young 
architects I had me.:t in 
Paris. On lhe.: mhc.:r hand , 
sin cc rhe.: ",ork co ntains 
rcvolmiona ry concepts o f 
rhar tim e, it bec:1me highl y 
controversial. 
The facl lhat so me of the 
studios \Vere of doubk 
hcight, ",h ile or he.:rs had 
V:1 ulrs, meant that norhin g 
co mplicd \V ith lllunicip:ll 
reglllari o ns. Nevcnhclcss rhe 
\Vork \Vas rece ived with 
genuine enthu siasI11 and \Ve 
managcd to ScClIre lhe 
agrec lTIt.!nr o f rllt.! l O"' 1l 

cO lln cil. 
80th lhe vaulls and lh e 

gl:1sS f:1';;l.des wt.! re lhL' firsl 
01' their kind 10 be 
consrrllcrcc! in Argemina. 
1 shou ld lik e 10 po inr o ut 
rhal I \Vas very intereslcd in 
the search for ways ro 
partitio n space in o rder tO 
creare differellt sc nsations, 
.\nd it \Vas above all o n the 
grollnd fl oor th:lt 1 achi evcd 
th is. 
Fo r th is rcaso n I bclicve 
thar the fundam enta l 
"csthetic definition of the 
wo rk is provided by the 
jll xt:1positioll bctwecn rhe 
freedom of vo lumes on rhe 
ground fl oo r and the basic 
gco llletry o f lhe building. 
One impo rtant clcra il is (he 
large meta ll ic cork-fill ed fin s 
which occupy the who le 
corner ;l. nd aet as rhe o nly 
closi ng elcmc nt. In rhi s way 
th e srudio beco mcs ::l ren"acc 
to be used when the 
",cather permits. 
Very prec ise studics ",ere 
carried o ut thro ll gho Ul lhe 
\Vork such as, fol' examplc, 
lhat of problems connected 
with the sun . Thcsc we rc 
so lved through the use of 
cxterior asbestos ca ll op ies 
and by do uble glass wilh 
glass wool in lhe fapdes. 
T his bui ld ing, w here 1 63 
insta lJed my ow n studio on 
the IOp fl oor, altho ugh 
sma ll, ¡",de it possible to 
apply manl' new ideas 
w hich proved to be 
importallt for young 
architccture at that time. 



Interior de un estudio en el ático. 
Interior of a rtvdia in the ottic. 



Planta segunda. Plonta ático. 
Second floor Attic. 

Sección transversal. 
Crorr rection. 

Plonto boja. Planta primera. 
Ground floor Firit-floor. 



Urbanización 
Punta Ballena, 1945 
Uruguay. 

Un idad  básica de  repor to  y 
poiceloción. 
Boric unit of dirtribution ond plotr. 

Viviendo. p... obrero. 
y t iobajodores. 
Houring for warkerr. 

Se llama Punrz Ballena a 
una zona triangular dc mi l  
quinientas hecráieas que erri 
sobre el mar antes dc llegar 
a Punrn del Erre dede 
Manrevideo. 
E l  mar conrtiruye uno de 
los lados del triángulo; un 
gran lago. el segundo; y la 
ricrrn dc Punrn Ballena el 
rercero. Aproximadamente 
mil hcccárcu csrán ocupadas 
por un exrraordinario 
bosque de pinos, eucaliprus 
y una gran variedad de 
erpccier hocánicir de gran 
valor 
Ertc bosque. crcrdo cn su 
roialidrd por Antonio D. 
Lusrich, fue junto con la 
playa cl factor dcrerminsnre 
del proyecta. 
En cada lado dcl rriingulo 

un cipo de v id i  
diferente, uno da sobre el 
océano y cs bbicamenre 
plano, otro lado da sobrc el 
I s p ,  Iñ laguna del Sauce 
dcdicndr r In nrvegrci6n 
deportiva y, por iiltimo, el 
tercer lado robrc 13 siern. 
que cuando llega rl mar 
ocasiona era punri  llamad* 
Punta Ballena. 
A su vez los tres vénices 
del triángulo crean los tres 
punros periíéricor. Uno r r i i  
sobre el acanrilado, ci otro 
en la zona llamada dc 
invernrda que es la de 
mejor clima en el invierno. 
y el rercero en la zona de 
dunas. 
A su ver uniendo los 
ccnrros de los lados de eire 
rriingulo en una rrrrella de 
rrer punrir se coniriruyen 
los rcivicior de orden 
~olectivo. social, comercial, 
hoielero, deportivo, basados 
en circulacioncr peatonales. 
E l  cncucnrro con 
auromóviler es 
cuidadoramentc evitado por 
medio dc sencillas pasarelas 
en los pocos cmces 
rerulnnren. Se creó así una 
doble circulación bien 
diferenciada: Lr primera 
etapa que se desarrolló en 

1945 fuc  la del mar, sc llegó 
a conrcguii dcl Minirrerio 
de Obrar Públicas que no 
hiciera parar Inr carrererar 
cerca del izar sino a 
quinienros metros. Se eviró 
así la tradicional avenida 
conreir que diliculra el 
acceso de los peatones n la 
plxyiyr par Ir circiilnción 
automovilírrica. 

Punn Ballena ir a 
rrisngular aren o i  onr 
ihounnd iivr hundrcd 
hecrare~ overloaking chc 
sea, riruarcd iusr before 
reaching l'unri del Erre on 
rhc road from Montevideo. 
The sea íormr one of rlie 
rides of rhe rrirngle: 3 hrge 
lake farmr rhc recond: and 
the Puntn Ballcnr niountain 
range rhe rhiid. 
Approximarely ane 
rhourand hecraies arc 
covered by ai i  exrnordinary 
forerr oí piner. eucalyptur 
rnd i ercai uarierv of 
borrnnicsl specicr u1 grear 
value. 
Thir íarert, creared in irr 
enrirety hy Antonio D. 
Lusrich. and rhe berch were 
rlie iwo  dercrmining facrarr 
of rhe projecr. 
O n  each ride af rhe riirngle 
1 planned ñ differenr life 
sryle, one overlooking rhc 
ocean wlieie rhe rerrnin ir 
brrically flir; nnorher 
overlooking rhe likc, rhe 
Sauce lagoon wheie 
wrrerrpons ruke place: and 
rhe rhird looking onro rhe 
mounrrins wliirh on 
rerching rlie s r i  form rhr 
poinr callrd Punn Ballena. 
Siinilrrlv. <he rhree verriccs , . 
of rhc rrinngle lorm thc 
thrcc periphcricil poinrr. 
One is oii rlic cliif, i>iorlicr 
in rhe winrering a r n  wheri 
rhc winrer climric is ben, 
nlid rhe rhird ir rlie dune 
ares. 

Joining rhc cenrrcr of rlie 
rider of rlir riinngle in n 
rhree-poinied rrrr i rr  rhe 
collecrive, social, 
commcrcial, horel and 
s p o n ~  faciliries, al1 o f  iuhich 
are pedercrian ares. 

Conracr wirh auromobilcs ir 
rrudiously ;i\,oided by 
mrans of simple loorbridgrr 
ar rlie feiv rcsvlring 
crossrnads. Thur rwo clerily 
diffcreniirrcd iiioder of 
circuliiion ivrre creared. 
Thc firsr sragc, nihich i \ a s  
drvelaped in 1945, war 
rlong thc scn fronr, ivhere 
rhe Minisrry o í  Public 
Wioikr wir pcisuaiird ro 
plscr rhc road Ihrlí r 
kilomcrre iway íroni rlic 
bmch, rliur woiding rhc 
rriditiunal niariiir iirive 
whicli malirr accisr io thr 
hrrch difliculr. 

Correteras en la uibonización. 
Roadr at  the urbanizotion. 

Primer estudio genero l  de  lo 
Urbon izodán  Punta Balleno, 
Uruguay, 1945. 
Fiiit generol rfudy of the vrban 
development ot Punta Ballena. 
Uruguay. 1945. 



Hostería 
La Solana. 
1945-1947 

Sc rnrn de un cdiiicin 
pulifuncionrl que rlbergr 
rcrriunntr, ~aI6i i  de ré, 
rcrra7n d i  baile y un 
pequeño horcl. 
Es el prin,cr edificio que se 
conrrruyá en In 
urbanización Punta Ballena. 
La idea surgió por in 
existencia de un gran 
médano frenre a 13 
,".'"villora playa. 
La composición connirriá cn 
adorar una enorme losa de 
hoimigóii al médano, de 
'".'"en que 
automáricamcncc se creaban 
rrer planras de acceso. 
En l a  primera planta, a 

nivel de la playa, re simó el 
bar, y el salón de té en un 

espacio cn pene de doble 
alrurn cn torno r um gran 
chimenea erciilrunl. 
En la segunda planta se 
situó el comedor con un 
vacío dando al mar y sl 
salón de té, servicios anexas, 

y la galería interior n la que 
dan los dormirorior. 
Finalmenri cn la planta 
superior erri l a  gran rerrszr 
jardín, el bar, la pirra de 
baile, smbienrando el 
conjunto con tabiqucr 
C U P O 5  que crean crpacior 
diversos. 

Tl i i r  ir 1 miilii-fiincrionll 
builrling: rcrriunnr. ira 
roonis, dance flr><ii rn<l 
~ m a l l  Iiorel. 
Ir ir ihe firrr building rci 

hrvc bern cansrrvcred on 
the Punrn Ballena einrc, 
which ivrr jurr being 
rrrncd. 
The idea camero m i  
becaure of the Iñrge r a i d  
dune opporirc rhe 
mrn,elloiis bcach. Tlir 
building Iixr rn enormour 
concrrre slab which backs 
onio rhe dune and 
auromarically creares thrre 
rcccss floori. 
On rhe grovnd floor, ar 
beach Irvrl, are rlie bar nnd 
rhe tea roomr in a rpñce 
wliich is pan douhir heighr 
around r lirge rculprrd 
cbimney. 
On rhe Sirrr floor are rhe 
dining rnoni wich rn open 
arca looking onro rbe sea 
rnd rhe tea roaml, rlie 
supplemenrary rrrvicer 2nd 
rhr inride grllery lcrding 
inra rhc bedrooini. 
Finally, on rhe rop floar are 
rhc Iiige rerrace griden. rlie 
bar, and rlie dance floor, 
separared by curvrd 
psiriiion wrllr wliich create 
r series of diiferenr 
enviranmentr. 





Viviendas unifarniliares en Punta Ballena, Uruguay. 

Casa 
«La Rinconada» 
1948 

Esa cara rrti situada en la 
ron* de unión entre la g n n  
playa p el scanrilndo de 
Punra Ballena, l o  que le dn 
una enorme visrr n rodo l o  
largo dc Ir p l a p .  
E l  niovimicnro dcl 
acantilado en los do. 
sentidas hacc que 13 g n n  
sala de errar re encuenrre 
coma un crcenario elevada 
fmnrc nl mar, y la lona de 
doimiror ior  al rnr del 
espacia verde r n i e m .  
SI accede r la cara p o r  la 
p m c  menor elevada dondc 
se situó el g n n  
garaje. En cambia, p o r  c l  
lado opuerra, 13 sala de errar 
que& elemdo sobre el jardín 
al que re dcrciende par tina 
crcrlern ercerior. 
E l  irenre que da n l  mar esti 
ocupado i n r c p m e n r e  p o r  e l  
gran salón-coinedoi de 75 
meciar curdndos. 
Lar cuatro dormitorios ertin 
disrribuidor pr4cticamrnre 
sin pasillo de ninguna clase. 
Los gnnder mums de 
conrencion han sido 
conrtruidon can p i e d n  del 
lugar, p o r  lo que quedan 
inregndos en el prinje. 

T l i i r  hovre is siruzred i n  rhe 
arca r l i r r  iainr rhc I r i g i  
bcrcli r n d  rhe Punrr Ballena 
r l i f i .  which Ihrr sn 
rnon,iour vi"\<. ovci rhe 
YvI,"Ic ILly. 
The  doiihlc rlopc oí rhe 
c i i f f  niernr rhar rhe h ig  
lii,ing i a o m  i r  l i kc  i raired 
$ras< ovcr inoking rhe ser. 
n,hile rhe hcdroonir are zr 
ground leve1 ovcr loakinR 
rl ie grccn arca ar rhe brck. 
T l ie  housc i r  enrercd at rhc 
loiver pan wl ic ie rhe large 
pnicli-garage is sirusred. On 
rhe orher side rhe l i v i i i g  
r o o m  is rniscd above the 
carden. a,hich is reached hv 
0 .  

meanr o i  an ouier s r r iway .  
T l ie  fqode overlookina r h r  
sea i r  occupied enrirely b y  
rhe h i g  l i v ingd in ing  r o o m  
wir l l  ir5 irex o i  75 squrre 
ciiitres. 
The i o u r  bedlnorns are 
arnneed o r r c r i c r l l ~ ~  \virhour 

En Im rolo, correderas-estanterío 
I n  the l iv ing m o m .  Sliding-doorr- 
rhelver  

0 .  

1 cnrridor oi nny kind. 
The  bis conr i in ing mr l ls  
wcre builr o f  local rranc. so 

r h a  rhey blend prrfccrly 
w i rh  i h c  si irroundil ig 
Irndscrpe. 



Casa Berlingieri 
1947 

Por segunda vez me 
enconrii en I'unrr Ballena 
con la presencia de un 
médano, sobre un rerrcno 
ubicado en primera linra 
frente al mar y con un 
fondo bnscnso. 
Fue mi primera o b n  
umguaya en Ir que 
introduje bóvedas a la 
catalana, raralmenre 
conrrniidar con ladrillos de 
canto. 

El apravechamienro dcl 
médano, lar bóvedas y cl 
clima, ron los tres 
condicianamienres bk ico i  
de cstr obra. 
Ari roda la ~ i r c ~ l a ~ i ó n  no 
fue m& que una respuesrñ r 
lar exrraordinñrias 
condicioner climiricar del 
lugar. De erre modo logré 
rambién que todos los 
doimiroriar rvvieraa una 
buena visa, por un Irdo al 
mar y por cl orro r los 
borqucr. 
Cñdr dorniirorio crri 
r imboliudo por su propia 
bhvcda. mientras que la 
ron* de errar re encuenrrr 
cmplazrdn en um bhveda 
de rloblc alcura la rala de 
errar cn u n  nivel bajo y el 
comcdar -con u n  ,.acio que 
mira hacia Ir rala- cn un 
nivel alto. 
La propucñn de erra cria es 
unn lihre cxpñnribn hacia el 
exterior, sin ningún tipo de 
barrens. 

For thc rccond rimc I 
faund m y r ~ l i  in Punta 
Billcnr. f3cr.d nncr again by 
a rand duo. 0" r ritr 
locared oii rlie fronr line by 
rhc rca and v i th  a wooded 
backeround. 
Ir was the first Uruguñyan 
v a r k  in which 1 inrraduced 
Carrian-srylc vaulrs, uring 
brickr luid on edge. 
Gploirarion o í  rhe dune, 
rhe i.aulrr and rhe climare 
weie rhe rhrce baric 
condirioning facroir nf rhr  
work. 
Thur,  ihe rourer rhrough 
the houre wcir  rimpiy a 
responrc ro rhe 
eirizordinary climriic 
condirianr of rhe areñ. In 
rhii wiy  I alro managed ro 
recure fiiie vielvr f o i  al1 rhc 
bedroomr, rowardr rhe sea 
on one ridc and rowards rhr  
woodr on rhe orhci. 
Ercli of rhe bedroomr ir 
characrcrired by irr o v n  
vñulr, while rhe living ñica 
in bcnearh a double-heighr 
vaulr: rhe living room on a 
l a v e r  leve1 ind  rlir dining- 
raom -wirh rn open $pace 
Iooking our ro sc* un a 
higher levrl. 
Tlie pliiloropliy hehind rhis 
houre war io crerre a iree 
ourwnrd erprnrian 
unin,pcded by any barricn. 



Casa Booth 
1948 

Esta casa, desarrollada en su 
[0(3Iid:ld en unl sola pb.ntl, 
tiene vistas al mar desde 
todos sus ambientes. 
La galería es una 
prolongaci6n tic 1:1 sala de 
estar y clllna los dos 
cuerpos principales de b 
casa. dándoles independencia 
y unidad l b \'1.':-'. 

Los macizos son de piedra 
gris lrabajld:a y los 
n,'wstimicntos de gres, color 
pardo oscuro. 

This compll'cdy sing\... .. 
510fCY houSt: h:u sea-\,j ... w! 

fmm l'\'l'f)' room. 
Thc Ipllcry links du· l WO 

main wings. giving thcm 
indcpendencc and unitr al 

lhe salllc t inte, sinec ;1 is :tn 
cX\C,'llsion of Ihe I¡\·jog­
rOOIl1. 

Thc sol id w.\lIs ar .. of 
workcd grey )\onc f~lCl.J 
Wi1h dark grc)' ~lIldstOnl'. 



Mobiliario de Antonio Bonet 

Sillón BKF (Bonel, Kurchon. 
Ferrori], Antonio Bonet rentodo, 
1938-39. 
BKF arrnchoir. (Bonet, Kurchon, 
Ferrori), Antonio Bonet ieoted, 
1938-39. 

Sill6n orejero de lo Cosa Donieii. el 
arquitecto Vivanro rentado. 

1943.44, 
Vin ed orrnchoir for the Donie" 

Hovre. arcliileci Vivanca reoled. 
1943-44. 





Silla para la Hosteria Lo Solona, 
Uruguay, 1946-47. 
Choir for the La Solona Hortelry, 
Uruguoy, 1946-47. 

Mesita de piedra 1946-47. 
Sfone table 1946-47. r 


